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. L. S
FORDITASI (FELHASZNAL Ol) KEZIKONYV

LATOSZELENCSE 45 cm
90.010
MEGJEGYZES: A BERENDEZES ELSO HASZNALATA ELOGTT
OLVASSA EL EZT A HASZNALATI UTMUTATOT, ES ORIZZE MEG
A KESOBBI HASZNALATRA.

RESZLETES BIZTONSAGI ELOIRASOK

» [rta berendezést legaladbb 8 éves gyermekek, valamint csdkkent
fizikai és szellemi képességl személyek és a berendezéssel nem
ismerkedd személyek is hasznalhatiak, ha a berendezés
biztonsagos hasznalatara vonatkozd felUgyeletet vagy oktatast
biztositanak, hogy a veszélyek érthetbek legyenek. A gyermekek
nem jatszhatnak a berendezéssel. A feligyelet nélkili gyermekek
nem tisztithatjak vagy karbantarthatjak a berendezést.

s A fedel eltavolitasa eltt gydzédjen meg amdl, hogy a ventilator ki
van-e kapcsolva a tapegységbdl.

FIGYELEM! A késziiléket beltéri munkavégzésre hasznaljak.

Figyelmeztetes:

« A ventilator mikédése kdzben ne dugja ujjait vagy mas targyakat a
racsba vagy a mozgo részekbe.

e [Ne helyezze a ventilatort ablakfiiggénydk kozelébe vagy egye
netlen padlora.

o Kerillie a gazzal, berzinnel teli helyeket, valamint azokat, amelyek
a ventilator nedvesedésével fenyegetnek.

» Szokatlan zajok vagy egyéb miikddési rendellenességek esetén
azonnal venja ki a keszlléket a hasznalatbdl, és kuldje vissza a
ventilatort a gyartonak vagy eqgy hivatalos javitdszolgalatnak.

« Ha a tapkabel megséril, a veszélyek elkeriilése érdekeében a
gyartonak, szervizképviseldnek vagy hasonléan képzett személy-
nek kell kicserélnie.

s [Me probalja meg szétszerelnl vagy megjavitani a ventilatort, ha az
nem megfelelden miikddik. Kildje a ventilatort javitasra egy hivata-
los szervizkdzpontba.

» Eza ventilator nem hasznalhatd csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képessegekkel rendelkezd, illetve tapaszialat és ismere-
tek hidgnyaban nem rendelkezd személyek (beleérve a gyer-
mekeket is) szamara, kivéve, ha a ventilator hasznalatara vonatko-
zoan a biztonsagukért felelds személy fellgyeletet vagy utasitast
kapott

» A gyermekeket feligyelni kell, hogy ne jatszhassanak a ven
tilatorral.

s A ventilator dsszeszerelése utan ne tavolitsa el a racsot.

« Tisztitas vagy karbantartas eldft valassza le a ventilatort az aram-
forrasrol. Ha tisztitas vagy karbantartas céljabdl el kell tavelitani a
racsot, gy8zodjon meg ardl, hogy a ventilator propellere nem
mozog, &s a ventilator le lett valasziva az aramforrasrol.

« A biztonsagos felfiiggesztési rendszer egy részének csergjet a
gyartéra, annak szervizképviseldjgre vagy megfeleld képesitéssel
rendelkezd személyre kell bizni.

» A falhoz vald rogzitésnek, pl. kampdkkal és eqyéb eszkézokkel, a
falventilator sulyanak négyszeresét kell kibirnia.

« A felfiggesztési rendszer rogzitését a gyartora, annak
szenvizkepviseldjére vagy megfeleld képesitéssel rendelkezd
személyre kell bizni.

« FIGYELMEZTETES: Ha gyanus oszcillacié észlelhets, azonnal
kapcsolja ki a ventilatort, és ne hasznalja, forduljon a gyartchoz,
annak szervizképy 'rselﬁjéhez vagy egy megfelelden képzett szeme-
Iyhez.

Kal}antartars
Hizza ki a ventilatort a kennektorbdl.

« Tavolitsa el a port a ventilator kilsejérdl egy puha ruhaval.

o Az elllsé racs eltavolitasahoz csavarja ki a racs szélen talalhato
régzitdcsavarokat.

s Tordlje le a port a racsokrdl és a lapatokrdl egy puha ruhaval.
Megjegyzés - Ne nedvesitse meg tulsagosan a ruhat, hogy ne ke
pezzen csepegd cseppeket, mert ez korlatozhatia a ventilator
szigetelesét

s A pengek tisztitisakor ne hasznaljon tdl nagy erdt, a penge de-
formacidja befolyasolja az egyensilyt.

o A ventilatert a leszereléshez képest forditott somendben kell
dsszeszerelni. Ha ez nem lehetséges, ne alkalmazzon erdszakot
A ventilatort a lehetd leghamarabb kildje el a gyartéhoz vagy egy
kijelh szervizkdzpontba a készilék ellendrzésére.

» Inditas elitt a légcsavarveddt biztonsagosan meg kel hizni a
rogzitdcsavarokkal.

« Fuitassa 5 percig. Ellendrizze, hogy a ventilator megfelelden
mikddik-e. A karbantartas befejezddott.

A hasznalt piktogramok rn&qvarfizzta

2 ®
¥

1 2 3
1. Olvassa el a kezelesi Gtmutatdt, tartsa be az abban szerepld
figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket!
2.A javitas elott hizza ki a keszlleket
3. Védje a késziléket a nedvesséqtal.
(OSSZESZERELESI UTASITAS
Ez a venfilator a szallitaskor teljesen dsszeszerelt - nincs szikség
dsszeszerelésre.

MUVELETI UTASITAS

Helyezze a ventilatort b|ztonsagﬂs, sik feliletre, ahol nem eshet le, és
nem hiizhatja meg a zsindr.

Allitsa be a kivant sebességet a ventilator hatuljan lévé kapesolégomb
elforgatasaval.

0- Stop

1 - Alacsony

2- Kozepes

3- Magas

Dontse felfelé vagy lefelé a ventidtorfejet a kivant légaramlasi
iranynak megfelelden.

ALKALMAZ ASI ELOIRASOK

90010
PARAMETER SZIMBOLUM ERTEK
Tapfesziiltség W 220-240V
Teligsitmeény frekvencia f 50 Hz
Maximalis ventilator aramlasi F 82,76 m3'min
sebesséqg
Teliesitmeny b 100W
Szolgaltatas ériéke WL |Rrmang
Készenléti energiafogyaszias PsbB ow
Ventilator hangteljesitményszint LWA 70,30 dB(A)
Maximalis légsebesseg = 4,27 mls
WVédelmi osztaly I
Grupa Topex Sp. zo. 0. 0.
Tovabbi informacick Sp. k. Ul. Pograniczna 2/4,
02-285 Warszawa

KORNYEZETVEDELEM
e, | 2. Bekiromios meghajtasu termekeket nem szabad a haztartasi hul-
E | ladékkal eqyitt drtaimatianitani, hanem megfeleld Btesitményekben kel

arglmatianitani. Az atalmafantassal kapcsdates informacickat a
termek kereskeddje vagy a helyi hatbsagok adnak. Az elekiromos és -
ehtronikus berendezés ek hulladekai olyan anyagokat Ertal maznak, ame-
Ivek atermeszeti iomyezet srempaonfabd nemsemiegesek. A nem tira-
hasznositott berendezések potencidlis veszalyt jelentensk a komyezetrs
&3 az ember| egésrsegre.

"Grupa Topex Spotka z ogranicrong odpowiedrialnoscia™ Spofka komandytowa, szek-
hetye Varsd, ul. Pograniczna 24 (a8 tovabbiakban: "Grupa Topex™) téiékoztat, hogy a
kézikonyy (a tovabbiak ban ke kony") tartalmanak valamennyi s7ezdi joga, belsértue
a szoveget, aférrykép&ket, iz?d}lﬂta,amjzakaésatﬂrrmzidékat, kizamlag a Topex
ceoportat iiet meqg, €3 3 87erzdi 83 s7omezedos jogokrd szold 1994, februdrd tcmeny
{Ezaz a 2006. &vi 90. sz, tOrvenycikk 631. p-m’ga, a modositasckkal) ertelmeében jogi
védelem alatt all. A kézikGnyy egészénsk és egyes elemeinek kereskedelmi cell
masolasa, feldolgozasa, kizzetétele, modositasa a Grupa Topex iasban kifejezett ho-
zzajardasa nakil szigonian tios, éﬁpﬂtﬁﬁ.ri]ogi &s buntetGogi feleldsségre vondst von-
hat maga utan.




